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1 Seguridad

Advertencia!

Poner en suspensién cualquier objeto es potencialmente peligroso, por lo que solo deben intentarlo
aquellas personas que conozcan profundamente las técnicas y las normativas de instalacién de
objetos en alturas elevadas. Electro-Voice recomienda encarecidamente que los altavoces se pongan
en suspension teniendo en cuenta todas las leyes y reglamentos aplicables a nivel nacional, federal,
estatal, provincial y local. Es responsabilidad del instalador garantizar que los altavoces se instalen de
forma segura de acuerdo con dichos requisitos. Si los altavoces se colocan en suspensién, Electro-
Voice recomienda encarecidamente que la instalacidn se revise al menos una vez al afio o segun lo
establecido por las leyes y normativas. Si se detecta alguin signo de debilidad o dafios, se deben
tomar medidas inmediatamente. El usuario es responsable a la hora de asegurarse de que la pared, el
techo o la estructura tienen la capacidad necesaria para aguantar todos los objetos suspendidos en el
aire. El uso de componentes para colgar el altavoz que no sean de Electro-Voice es responsabilidad
de otros.

Precaucién!

Las salidas de amplificador pueden llevar tensiones de salida da hasta 100 V. Tocar los terminales
o los cables no aislados puede provocar una sensacién desagradable. El cableado externo de estos
terminales debe ser instalado por una persona con la formacién correspondiente.

Punto de seguridad

Como medida de seguridad adicional, se recomienda encarecidamente utilizar un cable de seguridad
secundario con la clasificacién adecuada (proporcionado por el instalador) para sujetar firmemente el
altavoz desde el punto de seguridad de su parte posterior a una estructura de montaje secundaria en
el edificio.

Precaucién!
El punto de seguridad (anillo de soporte auxiliar) no se ha disefiado para actuar como el principal
punto de suspensién del altavoz. Solo debe utilizarse como un punto de seguridad secundario.

Precaucién!
Cable de seguridad del altavoz para montaje en el techo
El cable de seguridad se debe instalar con una holgura de 25,4 - 152,4 mm.

1-6 in
[25.4-152.4 mm]
e ——

12.5-38 mm
[0.51.5in]
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Aviso!

ATENCION: HOMOLOGACION DE SEGURIDAD CONFORME A UL

Todos los modelos de altavoces de techo EVID estdn homologados conforme a la norma UL 1480A
como altavoces de sefalizacién. Ademads, todos los modelos son aptos para el uso en espacios de
gestién de aire conforme a UL 2043.

1.1 Advertencias

Dispositivos eléctricos y electrénicos viejos

Los dispositivos eléctricos y electrénicos que no se puedan reparar deben enviarse a un punto de

recogida para su reciclado (de conformidad con la Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y

electrénicos (WEEE)).

Para desechar dispositivos eléctricos o electrdnicos viejos, utilice los sistemas de recogida y
_ devolucidn establecidos en el pafs en el que se encuentre.

Copyright y exencidn de responsabilidad

Reservados todos los derechos. Se prohibe la reproduccién o transmisién (de manera electrdnica,
mecdnica, mediante fotocopia, grabacién u otro tipo) de cualquier parte de estos documentos sin el
previo consentimiento por escrito del editor. Para obtener informacidn acerca de los permisos para
copias y extractos, péngase en contacto con Electro-Voice.

Todo el contenido incluido en este manual, tales como las especificaciones, datos e ilustraciones estan
sujetos a cambios sin previo aviso.
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2.1

Introduccidn

Gracias por adquirir altavoces de techo EVID-C-G2. Lea este manual para familiarizarse con las
funciones, aplicaciones y precauciones necesarias antes de utilizar estos productos.

Los altavoces de techo EVID-C-G2 estan fabricados con un disefio y materiales innovadores con el fin
de ofrecer un rendimiento de alta calidad con un formato de montaje empotrado en el techo.

La serie de altavoces de techo EVID-C-G2 consta de siete modelos:

- EVID-C4.2-G2 con transductor de bajas frecuencias de 10,2 cm vy altavoz de agudos con cupula
blanda de 1,9 cm

- EVID-C4.2LP-G2 con transductor de bajas frecuencias 10,2 cm y altavoz de agudos con clpula
blanda de 1,9 cm con un perfil delgado.

- EVID-C6.2-G2 con transductor de bajas frecuencias de 16,5 cm y altavoz de agudos de titanio
de 2,5 cm.

- EVID-C6.2LP-G2 con transductor de bajas frecuencias 16,5 cm y altavoz de agudos de titanio de
2,5 cm con un perfil fino.

- EVID-C8.2-G2 con transductor de bajas frecuencias de 20,3 cm y altavoz de agudos de titanio
de 2,5 cm con guia de ondas.

- EVID-C8.2HC-G2 con un transductor de bajas frecuencias de 20,3 cm cargado en una apertura
con anillo, con un altavoz de agudos de titanio de 2,5 cm totalmente cargado con gufa de ondas.

- EVID-C8.1S-G2, un auténtico subwoofer de 20,3 cm montado en el techo disefiado para
aumentar y ampliar la respuesta del modelo de gama completa en las bajas frecuencias.

Descripcién del modelo

EVID-C4.2-G2

Ancho de banda excelente en un dispositivo de perfil limpio y discreto con rejilla plana y un disefo sin
rebordes.

El altavoz de bajos de 10,2 cm vy el altavoz de agudos de clpula blanda ofrecen un sonido suave en un
amplio dngulo de cobertura, lo que lo hace excelente para las alturas de los techos mds bajos y en
cualquier lugar donde se necesite una cobertura mds amplia. Ofrece nuestro nuevo sistema SwiftLock
de 3 puntos, que permite realizar instalaciones rdpidas, faciles y seguras.

EVID-C4.2LP-G2

El modelo EVID-C4.2LP-G?2 es similar al EVID-C4.2-G2, pero con un perfil delgado.

El altavoz de bajos de 10,2 cm vy el altavoz de agudos de clpula blanda ofrecen un sonido suave en un
amplio dngulo de cobertura, lo que lo hace excelente para las alturas de los techos mds bajos y en
cualquier lugar donde se necesite una cobertura mds amplia. Por su disefio de carcasa muy poco
profunda, resultad ideal para lugares con espacio limitado para la instalacién. Ofrece nuestro nuevo
sistema SwiftLock de 4 puntos, que permite realizar instalaciones rapidas, féciles y seguras.

El modelo EVID-C4.2LP-G?2 utiliza el mismo orificio de montaje y la misma rejilla que los modelo EVID-
C6.2-G2 y EVID-C8.2-G2, por lo que es una opcidn excelente para adaptarse a lugares
inesperadamente poco profundos para el montaje.

EVID-C6.2-G2
Ancho de banda excelente en un dispositivo de perfil limpio y discreto con rejilla plana y un disefio sin
rebordes.
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El altavoz de graves de 16,5 cm vy el altavoz de agudos de titanio proporcionan una respuesta
extendida en frecuencias, ideal para el uso donde se desee una instalacién empotrada y una gran
calidad de sonido. Ofrece nuestro nuevo sistema SwiftLock de 4 puntos, que permite realizar
instalaciones rapidas, faciles y seguras.

EVID-C6.2-G2 comparte el mismo orificio de montaje y la misma rejilla que los modelos EVID-C4.2LP-
G2 y EVID-C8.2-G2, lo que hace que sea una opcidn excelente para cualquier espacio, incluso en
lugares de montaje con muy poca profundidad.

EVID-C6.2LP-G2

El modelo EVID-C6.2LP-G2 es similar al EVID-C6.2-G2, pero con un perfil delgado.

Ancho de banda excelente en un dispositivo de perfil limpio y discreto con rejilla plana y un disefo sin
rebordes.

El altavoz de graves de 16,5 cm v el altavoz de agudos de titanio proporcionan una respuesta
extendida en frecuencias, ideal para el uso donde se desee una instalacién empotrada y una gran
calidad de sonido. Por su disefio de carcasa muy poco profunda, resultad ideal para lugares con
espacio limitado para la instalacién.

Ofrece nuestro nuevo sistema SwiftLock de 4 puntos, que permite realizar instalaciones rapidas,
faciles y seguras.

EVID-C6.2LP-G2 comparte el mismo orificio de montaje y la misma rejilla que los modelos EVID-
C8.2HC-G2 y EVID-C8.1S-G2.

EVID-C8.2-G2

Ancho de banda excelente en un dispositivo de perfil limpio y discreto con rejilla plana y un disefo sin
rebordes.

El altavoz de graves de 20,3 cm vy el altaoz de agudos de titanio cargado en guia de ondas ofrecen una
respuesta extendida en frecuencias con una respuesta de graves mds potente, ideal para aplicaciones
que requieren una salida mds intensa o una cobertura mds controlada. Ofrece nuestro nuevo sistema
SwiftLock de 4 puntos, que permite realizar instalaciones rdpidas, faciles y seguras.

EVID-C8.2-G2 comparte el mismo orificio de montaje y la misma rejilla que los modelos EVID-C4.2LP-
G2 y EVID-C6.2-G2, lo que hace que sea una opcidén excelente para cualquier espacio, incluso en
lugares de montaje con muy poca profundidad.

EVID-C8.2HC-G2

Ancho de banda excelente con un disefio discreto y limpio sin rebordes.

El transductor de bajas frecuencias cargado sobre apertura en anillo de 20,3 cm y el altavoz de altas
frecuencias de titanio de 2,5 cm cargado completamente en una guia de ondas proporcionan un
patrén de cobertura muy bien controlado con alta sensibilidad, ideal para instalaciones en techos altos
o en cualquier lugar donde se necesite una salida mds intensa con un patrén controlado con mas
precision. Ofrece nuestro nuevo sistema SwiftLock de 4 puntos, que permite realizar instalaciones
répidas, faciles y seguras.

EVID-C8.2HC-G2 comparte el mismo orificio de montaje y la misma rejilla que los modelos EVID-
C6.2LP-G2 y EVID-C8.1S-G2.

EVID-C8.1S-G2

El modelo EVID-C8.1S-G2 cuenta con un subwoofer de 8" en una caja de alto rendimiento optimizada
para ofrecer un funcionamiento sorprendente a bajas frecuencias hasta 45 Hz. Es uno de los pocos
auténticos subwoofers de montaje rdpido en el techo disponibles. La instalacidn flexible y el potente
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rendimiento en la gama de frecuencias inferior lo convierten en el compafero ideal de cualquier
modelo de EVID-G2 de techo. El subwoofer esta disefiado para usarlo en sistemas pasivos de gama
completa. No se necesita biamplificacidn.

2025-09] 03 | F.01U.435.681 Manual de instalacion Bosch Security Systems, LCC



EVID-C-G2 Ceiling Loudspeakers

Descripcidn del sistema | es 9

3 Descripcion del sistema

3.1 Caracteristicas del sistema

—  Sistema EZ-install para realizar instalaciones de forma répida, segura y fiable.

- Disefio sin bisel y con una rejilla facil de acoplar.

—  Ajuste de consumo de potencia desde el frontal del altavoz

- Incluye una guia para placas y un anillo en C para instalarlo facilmente.
- Certificacién UL 1480A, UL 2043, CSA C22.2 N° 205 e IEC 62368-1.

3.2 Piezas incluidas

Aseglrese de que todas las piezas estan incluidas y no estdn dafadas. Si el embalaje o alguna de las
piezas estan dafiadas, pdngase en contacto con el transportista. Si falta alguna pieza, péngase en

contacto con su Representante de Ventas o de Servicio al Cliente.

Cantidad Componente

2 Altavoz de techo

2 Tapa de conexiones del altavoz (instalada)

2 Rejilla magnética

4 Gufia para placas de techo

2 Anilloen C

4 Tornillo

1 Plantilla de troquelado

2 Cubierta de pintura

1 Guia de instalacidn rapida
3.3 Ficha del producto

g N\
D

Anilloen C

Plantilla de troquelado

Gufa para placas de techo

|0 |m|>

Tornillo

F | Cubierta de pintura
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4 Instalacién y cableado

Nuestro nuevo sistema SwiftLock permite realizar el montaje del altavoz de techo de forma rdpida,
sencilla y fiable, y permite mantener las dos manos libres para poder sujetar el altavoz al techo. El
cableado estd en el lateral del altavoz, lo que reduce el espacio libre necesario para instalarlo y facilita
el acceso mientras se instala el altavoz desde abajo, asi como en celosias suspendidas de techo a las
que se puede acceder desde una placa de techo vecina.

Los altavoces de techo EVID-C-G2 incluyen los herrajes habitualmente necesarios para las
instalaciones en techos suspendidos o de placas de cartdn-yeso. Las pestafias de montaje sujetan el
material del techo con seguridad y sostienen la estructura del altavoz de techo en su lugar. Los cables
de entrada se conectan a un conector con un bloque de terminales en el que se pueden montar los
cables antes de la instalacién con el fin de acelerar este proceso.

Uso de accesorios para el planteamiento

En la mayorfa de instalaciones, no se necesita ningdn hardware adicional. Sin embargo, las placas de
montaje serie RR sirven como ayuda para instalar los altavoces de techo serie EVID-C-G2 en
instalaciones con techos de yeso o de placas de cartén-yeso. Los accesorios de empotrado sirven
como guia de corte si es necesario hacer muchos agujeros en una instalacién de tipo de linea
produccidn y para garantizar que los altavoces estdn colocados correctamente al realizar los agujeros
en las placas de yeso.

Placas de montaje serie RR

Las placas de montaje de la serie RR estdn hechas de chapa metdlica plana con agujeros para sujetar
a las viguetas o entramado de la estructura del edificio.

Los orificios de montaje sirven para clavos o tornillos en los centros, a 406 mm (16"), 508 mm (20") y
610 mm (24"). El instalador puede taladrar otros orificios seguin sea necesario hasta una separacién
maxima de 630 mm (24"-3/4")

Las placas de yeso se instalan encima de la placa, y la placa sirve como plantilla para un recorte a
ciegas del orificio en la placa de yeso. Se utiliza una herramienta de corte de tipo fresadora para cortar
el material del techo utilizando el anillo de la placa como gufia para el troquelado.

Figura 4.1: Placa de montaje del altavoz

Aviso!

Control de las vibraciones

Debido a su alto rendimiento, los altavoces de techo EVID-C-G2 pueden generar vibraciones notables
que pueden provocar un zumbido en piezas sueltas de la estructura del techo. Segun el tipo de placas
del techo y de los componentes relacionados, es posible que sea necesario utilizar material
amortiguador debajo de las guias o de los bordes de las placas para eliminar las vibraciones.
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4.1

4.2

Corte del troquel

Corte del orificio en el techo

Para cortar el orificio del techo en techos de placas o cartén-yeso:

—  Trace la plantilla de troquel.

o]

- Utilice un juego de cortadores circulares con el tamafo de troquel adecuado.

Si se ha preinstalado el cable, hdgalo pasar por el orificio recortado.

Dimensiones del troquel

montaje (mm)

EVID-C4.2-G2 EVID-C4.2LP-G2 EVID-C6.2LP-G2
EVID-C6.2-G2 EVID-C8.1S-G2
EVID-C8.2-G2 EVID-C8.2HC-G2
Troquel para el 7,2 pulg. 10,7 pulg. 12,7 pulg.
montaje (pulg.)
Troquel para el 183 mm 272 mm 322 mm

Instalar el anillo en C o las guias de las placas

Todos los altavoces de techo EVID-C-G2 incluyen dos tipos de hardware de apoyo:

- Un (1) anilloen C

- Dos (2) guias para placas

Instalaciones en techos suspendidos

Para instalar el anillo en C y las gufas para placas:

1. Inserte el anillo en C por el orificio recortado en la placa del techo.

2.  Cologue el anillo en C alrededor del orificio con las pestafas correspondientes.

Bosch Security Systems, LCC
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3. Inserte las guias para placas a través del orificio recortado en la placa del techo.

4. Enganche las dos guias en las dos pestafias del anillo en C y alinéelas de modo que los extremos
se extiendan por encima de la cuadricula de montantes en T al lado de la placa.

5.  Sujete las gufas sobre las pestafias del anillo en C insertando un tornillo a través de cada pestafia
y hacia la guia.

Las guias para placas encajan en placas estandar de 24" o 600 mm de ancho. Las piezas de las guias
para placas no se enganchan realmente en los puntales de cuadricula de montantes en T. Los
extremos de las guias se asientan encima del montante de la cuadricula en T. Normalmente, la placa
sostiene las gufas.

Las guias para las placas estdn previamente perforadas a intervalos regulares a lo largo de su
longitud. Esto permite colocar el anillo en C en cualquier punto a lo largo de la guia. Si la placa se sale
o se rompe, los extremos de las guias de soporte caen sobre la cuadricula de montantes en T, lo cual
evita que la estructura del altavoz caiga.

Advertencia!
Utilice siempre todo el hardware de soporte incluido al realizar la instalacion en techos de placas
suspendidas para asegurarse de que la instalacién sea segura.

4.3

Instalaciones en techos de placas de cartén-yeso
En el caso de instalaciones en techos con placas de yeso, utilice el anillo en C para reforzar el material
del techo y distribuir la presién de las pestafias de sujecion del altavoz.

Para instalar el anillo en C:
1.  Guie el anillo en C a través del orificio cortado en el techo.
2. Sitde el anillo en C en la cara posterior del orificio antes de insertar el altavoz.

Conectar el cableado al conector de terminales

Para conectar el cableado al conector de terminales:
1.  Quite la placa de la tapa de terminales.
2. Quite el conector de entrada.
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3. Tienda el cable a través de la abrazadera de los terminales antes de acoplar el conector.

Aviso!
Los cuatro terminales del conector de entrada estdn marcados.

4. Inserte el extremo pelado del cable en los terminales del conector correspondiente.
5. Atornille el tornillo de fijacién con un destornillador pequefio hasta que esté apretado.

Figura 4.2: Apretar con un destornillador

Directrices de cableado

De izquierda a derecha, la patilla 1 estd conectada a la patilla 2 y la patilla 3 estd conectada a la
patilla 4 por dentro del altavoz. Las patillas 1 y 4 se utilizan para realizar conexiones en cadena con
otros altavoces.

Hay dos formas posibles de cablear un grupo de altavoces:
- Cableado en paralelo
—  Conexidén en cadena

Precaucion!

Las salidas de amplificador pueden llevar tensiones de salida da hasta 100 Vg,,s. Tocar los terminales
o los cables no aislados puede provocar una sensacién desagradable. El cableado externo de estos
terminales debe ser instalado por una persona con la formacidn correspondiente.
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4.4

Cableado en paralelo
»  Conecte el par de cables del altavoz siguiente a las patillas 2 y 3.
Al quitar un conector de entrada, los altavoces subsiguientes permanecerdn conectados.

From amplifier or g @I @ g To next speaker

previous speaker / \
+ " -
- +

Figura 4.3: Cableado paralelo

Conexién en cadena
»  Conecte el par de cables del altavoz siguiente a las patillas 1 y 4.
Al quitar un conector de entrada, también se desconectardn los altavoces subsiguientes.

From amplifier or EI EI EI EI To next speaker

previous speaker L
+ -

- +
Figura 4.4: Cableado para la conexidén en cadena

Conexidn del conector

Para conectar el conector:

1. conecte el conector de entrada a la toma de la copa de terminales del altavoz.
2. Apriete los tornillos para eliminar posibles vibraciones.

Sujetar el cable al altavoz

Para sujetar el cable al altavoz:

1.  Afloje el tornillo horizontal totalmente.

Afloje los tornillos de alivio de presién totalmente.

Tienda los cables por la apertura del sujetacables.

Conecte el conector de entrada al bloque de terminales del altavoz.

oMW

Apriete la sujecidn del alivio de presién segun corresponda al cable utilizado:
—  Cable de plenum
- Conexién alternativa con conducto

Cable de plenum

1. Deslice el cableado por la sujecién del alivio de tensidon de la placa de la tapa de terminales.

2. Siga todas las instrucciones de Conectar el cableado al conector de terminales, Pdgina 12.

3. Mantenga la sujecién del alivio de tensién apretada alrededor del cable.

4.  Apriete los tornillos del alivio de presién en primer lugar y, a continuacidn, el tornillo horizontal.
Si se utiliza cable de altavoz aislado y cable de plenum, a menudo es posible obtener una fuerza
de alivio de tensién aceptable con tan solo apretar los tornillos del alivio de tensién sobre la placa
de la tapa de terminales.
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Conexidn alternativa con conducto
Si se utiliza un conducto flexible (BX) para la instalacién, se puede usar un acoplamiento de conducto
alternativo.

Aviso!
Es posible obtener acoplamientos alternativos en la mayoria de proveedores de suministros eléctricos.

1. Quite el acoplamiento existente desatornillando los dos tornillos de fijacion.
Esto deja expuesto un orificio troquelado de 22 mm.
2. Instale el acoplamiento alternativo.

Advertencia!
Utilice siempre acoplamientos homologados conforme a los cédigos y las normas de construccién de
su zona.

4.5

Consulte
- Conectar el cableado al conector de terminales, Pagina 12

Volver a instalar la placa de la tapa de terminales

Para volver a instalar la placa de la tapa de terminales:

Haga pasar el cable a través de la pieza de alivio de tensidon de la placa de la tapa de terminales.
Sujete el cable al conector de entrada.

Conecte el conector de entrada al altavoz.

Haga pasar la placa de la tapa de terminales hacia el cierre de la tapa de terminales.

Inserte el tornillo de bloqueo de la tapa de terminales en la placa de la tapa de terminales.

o0 r WN e

Apriete el tornillo de bloqueo de la tapa de terminales.
Asegurese de que la placa de |la tapa de terminales esté bien sujeta. No apriete en exceso el
tornillo de blogueo de la tapa de terminales.
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4.6 Montaje del altavoz en el techo

Para instalar el altavoz en el techo:

1. Introduzca el altavoz a presién por el agujero del techo hasta que el deflector delantero quede al
ras con el techo y se escuche que las pestainas de montaje hacen clic.
Aseglrese de que las pestafias de montaje estén sueltas antes de la instalacidn.
Después de introducir el altavoz en el techo, se mantiene en su lugar sin mds ayuda, lo que
permite trabajar sin tener que mantener ambas manos en el altavoz.

2. Apriete las pestanas de montaje girando los tornillos hacia la derecha hasta que el altavoz quede
apretado contra la superficie del techo.
No apriete en exceso.

A—

<=12in. Ibs.
(1.35 Nm)
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4.7 Ajuste del selector de derivacién

El interruptor de seleccién de derivacién se encuentra en el deflector frontal. Ajuste el altavoz a la
configuracién de la derivacidon adecuada antes de instalar la rejilla. En algunas instalaciones de tensidon
constante de 70 /100 V es aconsejable no instalar las rejillas con el fin de poder hacer los ajustes
finales del equilibrio de audio del altavoz mds adelante. Una vez que los niveles estdn ajustados, es
posible instalar las rejillas.

Especificaciones de la llave derivacién del transformador

EVID-C4.2-G2  |EVID-C6.2-G2  |[EVID-C8.2-G2  |EVID-C8.2HC-G2
EVID-C4.2LP-G2 |EVID-C6.2LP-G2 |EVID-C8.1S-G2
70V 30 W 60 W 20 W
15 W 30W 45 W
7.5 W 15 W 225 W
3.75 W 7.5 W 11.25 W
1.88W 3.75 W 56 W
100V 30W 60 W 20 W
15 W 30W 45 W
7.5 W 15 W 225 W
3.75 W 7.5W 11.25 W
4.8 Instalar la rejilla
Aviso!

Anclaje de seguridad de la rejilla

Las rejillas de los altavoces de techo EVID-C-G2 disponen de un amarre de seguridad Unico para
evitar que la rejilla caiga si se quita o se afloja después de la instalacién. El anclaje de seguridad se
suministra acoplado a la rejilla y es necesario instalarlo en el altavoz.

Para sujetar la rejilla:

1. Introduzca a presién la sujecidn del anclaje de seguridad en el orificio de la parte delantera del
deflector.

2. Empuije la rejilla sobre el deflector, asegurdandose de que quede centrada y plana contra el
deflector.
La rejilla magnética se acoplard al altavoz.
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Para quitar la rejilla:
1. Agarre los bordes de la rejilla con las puntas de los dedos.
2. Tire de ella hacia abajo.

2025-09 |03 | F.01U.435.681 Manual de instalacion Bosch Security Systems, LCC



EVID-C-G2 Ceiling Loudspeakers

Solucién de problemas |es 19

5

Solucidon de problemas

Problema

Causas posibles

Accién (Action)

No hay salida

Amplificador

Asegurese de que se estd emitiendo una sefal de entrada al canal del
amplificador (preferiblemente a través de un indicador de sefial de entrada
del amplificador).

Compruebe que el volumen del canal del amplificador estd activo.

Conecte el altavoz y el cable, que no tiene salida, a otro canal del
amplificador, asegurdndose que haya una sefial de entrada a este nuevo
canal del amplificador. Si ahora obtiene una salida, el problema se debia al
canal del amplificador. En caso contrario, el problema es del cable o del
altavoz.

Cables del altavoz

Sustituya los cables que conectan el sistema de altavoces y el amplificador.

Salida intermitente o
poco fiable, se oye
como un ruido
eléctrico

Conexidn errénea

Compruebe que todos los cables mantengan un buen contacto con el
conector. Una conexidn defectuosa puede dar lugar a un contacto
intermitente o a un aumento notable de la resistencia, lo que, a su vez,
puede disminuir la salida o causar ruidos no relacionados con la senal.

Ajuste de derivacién
de alimentacidn
incorrecto

Compruebe que el ajuste de derivacién de alimentacién situado debajo de la
rejilla del altavoz sea el adecuado para la instalacién y el amplificador
elegidos.

Ruido constante,
como un zumbido o
un silbido

Dispositivo
electrénico
defectuoso en la
cadena de senales

Un altavoz no puede generar esos sonidos por si solo. Es posible que haya
algun dispositivo electrénico defectuoso en la cadena de sefial.

Mala conexidn a
tierra del sistema

Compruebe y corrija la conexidn a tierra del sistema, seguin convenga.

Salida de baja
frecuencia deficiente

Conexién con
polaridad incorrecta
entre varios
altavoces

Cuando dos altavoces estan conectados con polaridad incorrecta (fuera de
fase), las frecuencias bajas se cancelan entre si. Pruebe a invertir la
polaridad de uno de los altavoces. Para ello, coloque un conector doble de
tipo banana en el amplificador o invierta los contactos de los hilos de la
clavija. El estado de polaridad se consigue en la situacién que genere una
salida de baja frecuencia mayor.

Si con estas sugerencias no se soluciona el problema, péngase en contacto con el distribuidor de

Electro-Voice o el representante de Electro-Voice mds cercano.

Bosch Security Systems, LCC
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6

EVID-C4.2-G2

Datos técnicos

Intervalo de frecuencias (-10 dB) (Hz) *

70 Hz-20,000 Hz

SPL méximo (continuo) (dB)?

106 dB

SPL méximo (pico) (dB)?

112 dB

Sensibilidad (1 W, 1 m)®

88dBSPL1IW,1m

Angulo de cobertura cénico (°) 130°
Gestién de potencia (continua) (W)* 70 W
Gestién de potencia (pico) (W) * 280 W

Manejo de potencia a largo plazo (continua) (W) ° | 50 W

Manejo de potencia a largo plazo (pico) (W) ° 200 W
Impedancia nominal (Q2) (Z baja) 8Q
Frecuencia recomendada del pasaaltos (Hz) ° 70 Hz

Derivaciones de transformador linea 70 V (W) 30W; 15W;75W;3,75W; 1,88 W

Derivaciones de transformador linea 100 V (W) 30W; 15W;75W,; 3,75 W

Tamafio de transductor LF (pulgadas) 4in
Tamanfo de transductor HF (in) 0.751in
Material Acero

Material de la rejilla

Acero recubierto con pintura en polvo

Tipo de conector

4-pin Euroblock
Entrada + paso a través

Tamafio del cable (AWG)

12AWG (maximo)

Didmetro de cable (mm?)

3,3 mm? (mdximo)

Color Blanco; Colores personalizados
Color (RAL) RAL 9003 Blanco senal
Troquel de montaje (in) 7.20in

Troquel de montaje (mm) 183 mm

Dimensiones (@ x D) (in) 8.4inx6.40in

Dimensiones (@ x D) (mm)

212 mm x 163.6 mm

Profundidad de montaje (pulg.)

6,2 pulg.

Profundidad de montaje (mm)

158 mm

Grosor del techo (pulg.)

De 0,5 a 1,5 pulgadas

Grosor del techo (mm)

De 12.5a38 mm

Peso (Ib) 7

591b

Peso (kg) ’

2.7 kg
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EVID-C4.2LP-G2

Peso bruto (Ib) ® 18.7 Ib
Peso de envio (kg) ® 8.5 kg
Calificacién IP IP34

Proteccidn frente a la intemperie

Para interiores

Temperatura de funcionamiento (°F)

32°F-122°F

Temperatura de funcionamiento (°C)

0°C-50°C

Indicadores de agencia de seguridad

UL 1480A, seguro para el uso en espacios de
gestidn del aire conforme a UL 2043, con
certificacién CSA C22.2 n.° 205, IEC 62368

! Medio espacio (instalado en el techo)
? Calculado

3 Medio espacio (1 W/1 m)

4 Ruido rosa continuo (2 horas)

® Ruido rosa continuo (100 horas)

© 24 dB/octava

7 Un solo producto

8 Par de productos

Intervalo de frecuencias (-10 dB) (Hz) *

80 Hz - 20,000 Hz

SPL méximo (continuo) (dB) 2

106 dB

SPL méximo (pico) (dB) *

112 dB

Sensibilidad (1 W, 1 m) ?

88dBSPL1W,1m

Angulo de cobertura cénico (°) 130°
Gestidn de potencia (continua) (W) * 70 W
Gestién de potencia (pico) (W) * 280 W
Manejo de potencia a largo plazo (continua) (W) °® |50 W
Manejo de potencia a largo plazo (pico) (W) ® 200 W
Impedancia nominal () (Z baja) 8Q
Frecuencia recomendada del pasaaltos (Hz) ° 70 Hz

Derivaciones de transformador linea 70 V (W)

30W; 15W;75W,;3,75W; 1,88 W

Derivaciones de transformador linea 100 V (W)

30 W; 15 W;75W;375W

Tamano de transductor LF (pulgadas) 4in
Tamano de transductor HF (in) 0.75in
Material Acero

Material de la rejilla

Acero recubierto con pintura en polvo

Tipo de conector

4-pin Euroblock

Entrada + paso a través

Bosch Security Systems, LCC
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Tamafio del cable (AWG) 12AWG (mdximo)

Didmetro de cable (mm?) 3,3 mm? (mdximo)

Color Blanco; Colores personalizados

Color (RAL) RAL 9003 Blanco senal

Troquel de montaje (in) 10.70in

Troquel de montaje (mm) 272 mm

Dimensiones (@ x D) (in) 119inx3.6in

Dimensiones (@ x D) (mm) 302 mm x 91 mm

Profundidad de montaje (pulg.) 3,4 pulg.

Profundidad de montaje (mm) 86 mm

Grosor del techo (pulg.) De 0,5 a 1,5 pulgadas

Grosor del techo (mm) De 12.5a38 mm

Peso (Ib) 7 6.80 Ib

Peso (kg) ’ 3.10 kg

Peso bruto (Ib) ® 22 1b

Peso de envio (kg) ® 10 kg

Calificacién IP IP34

Proteccidn frente a la intemperie Para interiores

Temperatura de funcionamiento (°F) 32°F-122°F

Temperatura de funcionamiento (°C) 0°C-50°C

Indicadores de agencia de seguridad UL 1480A, seguro para el uso en espacios de
gestién del aire conforme a UL 2043, con
certificacion CSA C22.2 n.° 205, IEC 62368

! Medio espacio (instalado en el techo)
% Calculado

* Medio espacio (1 W/1 m)

* Ruido rosa continuo (2 horas)

® Ruido rosa continuo (100 horas)

® 24 dB/octava

7 Un solo producto

8 Par de productos

EVID-C6.2-G2 Intervalo de frecuencias (-10 dB) (Hz) 65 Hz — 20,000 Hz
SPL mdximo (continuo) (dB) 2 109 dB
SPL méximo (pico) (dB) * 115dB
Sensibilidad (1 W, 1 m)? 90dBSPL1W, 1m
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Angulo de cobertura cénico (°) 110°
Gestidn de potencia (continua) (W) * 80 W
Gestién de potencia (pico) (W) * 320 W
Manejo de potencia a largo plazo (continua) (W) ° |70 W
Manejo de potencia a largo plazo (pico) (W) ® 280 W
Impedancia nominal () (Z baja) 8Q
Frecuencia recomendada del pasaaltos (Hz) ° 60 Hz

Derivaciones de transformador linea 70 V (W)

30W; 15W;75W,;3,75W; 1,88 W

Derivaciones de transformador linea 100 V (W)

30W; 15W;75W;3,75W

Tamano de transductor LF (pulgadas) 6in
Tamano de transductor HF (in) lin
Material Acero

Material de la rejilla

Acero recubierto con pintura en polvo

Tipo de conector

4-pin Euroblock

Tamano del cable (AWG)

12AWG (méximo)

Didmetro de cable (mm?)

3,3 mm? (méximo)

Color Blanco; Colores personalizados
Color (RAL) RAL 9003 Blanco senal
Troquel de montaje (in) 10.701in

Troquel de montaje (mm) 272 mm

Dimensiones (@ x D) (in) 119inx6in

Dimensiones (@ x D) (mm)

302 mm x 153.8 mm

Profundidad de montaje (pulg.)

5,9 pulg.

Profundidad de montaje (mm)

149 mm

Grosor del techo (pulg.)

De 0,5 a 1,5 pulgadas

Grosor del techo (mm)

De 12.5a38 mm

Peso (Ib) 7 91b
Peso (kg) ’ 4.10 kg
Peso bruto (Ib) ® 27 b
Peso de envio (kg) ® 12.20 kg
Calificacién IP IP34

Proteccidn frente a la intemperie

Para interiores

Temperatura de funcionamiento (°F)

32°F-122°F

Temperatura de funcionamiento (°C)

0°C-50°C
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EVID-C6.2LP-G2

Indicadores de agencia de seguridad

UL 1480A, seguro para el uso en espacios de
gestién del aire conforme a UL 2043, con
certificacion CSA C22.2 n.° 205, IEC 62368

! Medio espacio (instalado en el techo)
? Calculado

* Medio espacio (1 W/1 m)

* Ruido rosa continuo (2 horas)

® Ruido rosa continuo (100 horas)

® 24 dB/octava

' Un solo producto

8 Par de productos

Intervalo de frecuencias (-10 dB) (Hz) *

60 Hz - 20,000 Hz

SPL mdximo (continuo) (dB) ?

109 dB

SPL méximo (pico) (dB) *

115dB

Sensibilidad (1 W, 1 m) ®

90dBSPL1W,1m

Angulo de cobertura cénico (°) 110°
Gestién de potencia (continua) (W) * 80 W
Gestidn de potencia (pico) (W) * 320 W
Manejo de potencia a largo plazo (continua) (W) ° |70 W
Manejo de potencia a largo plazo (pico) (W) ° 280 W
Impedancia nominal (Q2) (Z baja) 8Q
Frecuencia recomendada del pasaaltos (Hz) ° 60 Hz

Derivaciones de transformador linea 70 V (W)

30W; 15W;7,5W;3,75W,; 1,88 W

Derivaciones de transformador linea 100 V (W)

30W; 15W;75W; 3,75 W

Tamafio de transductor LF (pulgadas) 6in
Tamano de transductor HF (in) lin
Material Acero

Material de la rejilla

Acero recubierto con pintura en polvo

Tipo de conector

4-pin Euroblock
Entrada + paso a través

Tamafio del cable (AWG)

12AWG (mdaximo)

Didmetro de cable (mm?)

3,3 m? (méximo)

Color Blanco; Colores personalizados
Color (RAL) RAL 9003 Blanco senal
Troquel de montaje (in) 12.701in

Troquel de montaje (mm) 322 mm
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EVID-C8.2-G2

Dimensiones (@ x D) (in)

139inx53in

Dimensiones (@ x D) (mm)

353 mm x 133.1 mm

Profundidad de montaje (pulg.) 4.8 pulg.
Profundidad de montaje (mm) 122 mm
Grosor del techo (pulg.) 0,5"-1,5"

Grosor del techo (mm)

De 12.5a38 mm

Peso (Ib) ’ 9.90 Ib
Peso (kg) ’ 4.50 kg
Peso bruto (Ib) ° 311b
Peso de envio (kg) © 14 kg
Calificacién IP IP34

Proteccidn frente a la intemperie

Para interiores

Temperatura de funcionamiento (°F)

32°F-122°F

Temperatura de funcionamiento (°C)

0°C-50°C

Indicadores de agencia de seguridad

UL 1480A, seguro para el uso en espacios de
gestion del aire conforme a UL 2043, con
certificacién CSA C22.2 n.° 205, IEC 62368

! Medio espacio (instalado en el techo)
? Calculado

3 Medio espacio (1 W/1 m)

* Ruido rosa continuo (2 horas)

® Ruido rosa continuo (100 horas)
©24 dB/octava

7 Un solo producto

8 Par de productos

Intervalo de frecuencias (-10 dB) (Hz) *

60 Hz - 20,000 Hz

SPL méximo (continuo) (dB) 2

110dB

SPL méximo (pico) (dB) ?

116 dB

Sensibilidad (1 W, 1 m)?

90dBSPL1W,1m

Angulo de cobertura cénico (°) 90°
Gestién de potencia (continua) (W) * 90 W
Gestién de potencia (pico) (W) * 360 W
Manejo de potencia a largo plazo (continua) (W) °® |75 W
Manejo de potencia a largo plazo (pico) (W) ® 300 W
Impedancia nominal () (Z baja) 8Q
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Frecuencia recomendada del pasaaltos (Hz) °©

50 Hz

Derivaciones de transformador linea 70 V (W)

60 W;30W; 15W;75W,;3,75W

Derivaciones de transformador linea 100 V (W)

60 W;30W; 15W;75W

Tamafio de transductor LF (pulgadas) 8in
Tamano de transductor HF (in) lin
Material Acero

Material de la rejilla

Acero recubierto con pintura en polvo

Tipo de conector

4-pin Euroblock
Entrada + paso a través

Tamafio del cable (AWG)

12AWG (mdximo)

Didmetro de cable (mm?)

3,3 mm? (mdximo)

Color Blanco; Colores personalizados
Color (RAL) RAL 9003 Blanco senal
Troquel de montaje (in) 10.70in

Troquel de montaje (mm) 272 mm

Dimensiones (@ x D) (in) 11.9inx9.8in

Dimensiones (@ x D) (mm)

302 mm x 249.2 mm

Profundidad de montaje (pulg.) 9,6 pulg.
Profundidad de montaje (mm) 244 mm
Grosor del techo (pulg.) 0,5"-1,5"

Grosor del techo (mm)

De 12.5a38 mm

Peso (Ib) 7 154 1b
Peso (kg) ’ 7 kg
Peso bruto (Ib) ® 36.41b
Peso de envio (kg) 16.5 kg
Calificacién IP P34

Proteccidn frente a la intemperie

Para interiores

Temperatura de funcionamiento (°F)

32°F-122°F

Temperatura de funcionamiento (°C)

0°C-50°C

Indicadores de agencia de seguridad

UL 1480A, seguro para el uso en espacios de
gestién del aire conforme a UL 2043, con
certificacién CSA C22.2 n.° 205, IEC 62368

! Medio espacio (instalado en el techo)
% Calculado
% Medio espacio (1 W/1 m)
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EVID-C8.2HC-G2

* Ruido rosa continuo (2 horas)

® Ruido rosa continuo (100 horas)
®24 dB/octava

" Un solo producto

8 Par de productos

Intervalo de frecuencias (-10 dB) (Hz) *

60 Hz - 20,000 Hz

SPL mdximo (continuo) (dB) ?

118 dB

SPL méximo (pico) (dB) ?

124 dB

Sensibilidad (1 W, 1 m) ?

95dBSPL1W,1m

Angulo de cobertura cdnico (°) 75°
Gestién de potencia (continua) (W) * 180 W
Gestidn de potencia (pico) (W) * 720 W
Manejo de potencia a largo plazo (continua) (W) °® | 150 W
Manejo de potencia a largo plazo (pico) (W) ® 600 W
Impedancia nominal () (Z baja) 8Q
Frecuencia recomendada del pasaaltos (Hz) 50 Hz

Derivaciones de transformador linea 70 V (W)

90 W; 45 W; 225W; 11,25 W; 56 W

Derivaciones de transformador linea 100 V (W)

90 W; 45 W; 225W;11,25W

Tamano de transductor LF (pulgadas) 8in
Tamano de transductor HF (in) lin
Material Acero

Material de la rejilla

Acero recubierto con pintura en polvo

Tipo de conector

4-pin Euroblock
Entrada + paso a través

Tamano del cable (AWG)

12AWG (mdximo)

Didmetro de cable (mm?)

3,3 mm? (mdximo)

Color Blanco; Colores personalizados
Color (RAL) RAL 9003 Blanco seial
Troquel de montaje (in) 12.70in

Troquel de montaje (mm) 322 mm

Dimensiones (@ x D) (in) 139inx99in

Dimensiones (@ x D) (mm)

353 mm x 250.7 mm

Profundidad de montaje (pulg.) 9,5 pulg.
Profundidad de montaje (mm) 240 mm
Grosor del techo (pulg.) 0,5"-1,5"
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EVID-C8.15-G2

Grosor del techo (mm)

De 12.5a38 mm

Peso (Ib) 7 21.41b
Peso (kg) ’ 9.7 kg
Peso bruto (Ib) ® 50.7 Ib
Peso de envio (kg) ® 23 kg
Calificacién IP IP34

Proteccién frente a la intemperie

Para interiores

Temperatura de funcionamiento (°F)

32°F-122°F

Temperatura de funcionamiento (°C)

0°C-50°C

Indicadores de agencia de seguridad

UL 1480A, seguro para el uso en espacios de
gestidn del aire conforme a UL 2043, con
certificacion CSA C22.2 n.° 205, IEC 62368

! Medio espacio (instalado en el techo)
? Calculado

3 Medio espacio (1 W/1 m)

* Ruido rosa continuo (2 horas)

® Ruido rosa continuo (100 horas)

® 24 dB/octava

7 Un solo producto

8 Par de productos

Intervalo de frecuencias (-10 dB) (Hz) * 45 Hz - 380 Hz
SPL méximo (continuo) (dB) 2 113 dB
SPL méximo (pico) (dB) ? 119 dB

Sensibilidad (1 W, 1 m)?

90dBSPL1IW,1m

Angulo de cobertura omnidireccional (°) 360°
Gestién de potencia (continua) (W) * 180 W
Gestién de potencia (pico) (W) * 720 W
Manejo de potencia a largo plazo (continua) (W) ° |[150 W
Manejo de potencia a largo plazo (pico) (W) ® 600 W
Impedancia nominal (Q) (Z baja) 8Q

Derivaciones de transformador Ilinea 70 V (W) °

60 W; 30 W;15W,;75W,;3,75W

Derivaciones de transformador Iinea 100 V (W) ©

60 W;30 W;15W;75W

Tamano de transductor LF (pulgadas)

8in

Material

Acero

Material de la rejilla

Acero recubierto con pintura en polvo
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Tipo de conector

4-pin Euroblock
Entrada + paso a través

Tamano del cable (AWG)

12AWG (maximo)

Didmetro de cable (mm?)

3,3 mm? (mdximo)

Color Blanco; Colores personalizados
Color (RAL) RAL 9003 Blanco senal
Troquel de montaje (in) 12.701in

Troquel de montaje (mm) 322 mm

Dimensiones (@ x D) (in) 13.9inx9.9in

Dimensiones (@ x D) (mm)

353 mm x 250.7 mm

Profundidad de montaje (pulg.) 9,5 pulg.
Profundidad de montaje (mm) 240 mm
Grosor del techo (pulg.) 0,5"-1,5"

Grosor del techo (mm)

De 12.5a38 mm

Peso (Ib) 7 16 1b
Peso (kg) ’ 7.25 kg
Peso bruto (Ib) ® 401b
Peso de envio (kg) 18.10 kg
Calificacién IP IP34

Proteccidn frente a la intemperie

Para interiores

Temperatura de funcionamiento (°F)

32°F-122°F

Temperatura de funcionamiento (°C)

0°C-50°C

Indicadores de agencia de seguridad

UL 1480A, seguro para el uso en espacios de
gestion del aire conforme a UL 2043, con
certificacién CSA C22.2 n.° 205, IEC 62368

! Medio espacio (instalacién en el techo); probado segtin UL (de 20 Hz a 20 kHz)

% Calculado

3 Medio espacio (1 W/1 m)

4 Ruido rosa continuo (2 horas)

® Ruido rosa continuo (100 horas)

® Ruido rosa continuo (de 20 Hz a 20 kHz)
7 Un solo producto

8 Par de productos

Bosch Security Systems, LCC
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7 Apéndices

7.1 Cémo pintar la rejilla del altavoz

Al instalar el altavoz en una zona donde el disefio interior exige el ajuste con un color especifico, el
diseno sin bisel hace que este proceso de pintura resulte muy sencillo.

Para pintar la rejilla del altavoz:
»  Basta con retirar la rejilla y pintarla con una pintura de esmalte en espray.

Proceso de pintura
1. Quite la rejilla del altavoz.

Advertencia!
No utilice bencina, queroseno, acetona ni ningun otro disolvente o producto quimico agresivo, ni
utilice productos abrasivos como papel de lija o lana de acero.

2. Pinte la rejilla en un dngulo de 45 grados para aplicar una sola capa ligera de izquierda a derecha
y, a continuacidn, una capa secundaria de derecha a izquierda.
3. Deje secar la pinturay, si es necesario, repita el paso anterior.

180°
N

Figura 7.1: Angulos de aplicacién de pintura en espray

4. Vuelva ainstalar la rejilla en el altavoz.

7.2 Proteger la rejilla del altavoz mientras se pinta la sala

Para proteger la rejilla del altavoz de la pintura:

1. Quite la rejilla del altavoz.

2. Cubra la rejilla con la cubierta para pintura.

3. Vuelva ainstalar la rejilla con la cubierta colocada.

Después de pintar la sala:

1. Quite la rejilla del altavoz.

2. Quite la cubierta para pintura de la rejilla.
3.  Vuelva a instalar la rejilla en el altavoz.
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7.3

7.3.1

Guia de diseno de sistemas

Seleccionar y posicionar altavoces de techo

Existen varios criterios clave para determinar el tipo y la cantidad de altavoces de techo que se deben
utilizar en un proyecto. Cada modelo de la serie de techo EVID sirve para un trabajo distinto, segin
cémo se especifiquen los criterios.

—  Tamano de la sala

- Densidad de cobertura deseada

-  Especificacién de dngulo de cobertura del altavoz

—  Altura del techo

- Material del programa de audio que se va a reproducir

Esta informacidn y el programa de disefio gratuito que puede descargar de www:.electrovoice.com le

ayudardn a optimizar el disefio con EVID.

En el enfoque tradicional para definir sistemas elevados distribuidos, los altavoces se colocan en una
cuadricula cuyas dimensiones se determinan a partir de la altura de la sala y la directividad de los
altavoces.

Principalmente, hay dos patrones de colocacién bdésicos:

- Espaciado entre cuadrados

- Espaciado hexagonal (o cruzado)

Grid Edge-to-edge Minimum Center-to-
overlap center

Square

R000

Figura 7.2: Patrones de cobertura

Hexagonal

Ademids del patrdn de espaciado, en el disefio se debe optar por uno de tres tipos de densidad de
cobertura:

- De borde a borde

—  Solapamiento minimo

- De centro a centro

Cuanto mayor sea la superposicién, mas uniforme serd la cobertura. La figura, Pdgina 32 muestra
estos distintos patrones de disefio.

Consulte
-, Pdgina 32
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7.3.2

Sistemas de techo: tamano frente a cobertura

En el pasado, los disefiadores de sistemas solfan especificar altavoces con cono de 8" para los
sistemas distribuidos elevados, al menos en parte porque eran la eleccién tradicional de sistemas
EVID-G2. Sin embargo, existen opciones mucho mas flexibles.

En muchos casos, se pueden conseguir resultados excelentes, con un ahorro importante, utilizando
transductores de 4". Esto es especialmente cierto en trabajos que no exigen una respuesta muy
amplia en el extremo de bajos ni valores de SPL muy elevados. Los transductores de 4", como los que
se utilizan en el EVID-C4.2-G2, ofrecen una dispersién mds amplia, lo cual permite emplear menos
altavoces en cada aplicacién. Por ejemplo, gracias al cono de didmetro menor, el EVID-C4.2-G2
presenta una dispersion notablemente mds ancha (130 grados) que el EVID-C8.2-G2 (110 grados) en
los puntos de -6 dB.

El efecto de esta caracteristica en un sistema elevado se indica en la figura, Pdgina 32. En
aplicaciones de sustitucidn, en las que se utilizan las posiciones de los altavoces existentes, EVID-
C4.2-G2 (que se muestra en el dngulo A) ofrece una mayor superposicidn y, por consiguiente, una
cobertura mds uniforme que una unidad de 8" convencional (se muestra en el dngulo B). Al especificar
un sistema nuevo, se pueden aprovechar la mayor dispersién del EVID-C4.2-G2 para disminuir el
nuimero de altavoces necesarios para cubrir un drea determinada. Esto permitird ahorrar todavia mas.

Ceiling

Figura 7.3: Tamanio frente a cobertura

Por supuesto, el EVID-C4.2-G2 es algo menos sensible que el EVID-C8.2-G2 de 8". La diferencia es
de -5 dB. El EVID-C4.2-G2 también presentard capacidades ligeramente reducidas a bajas
frecuencias, por debajo de 65 Hz. Sin embargo, ninguno de estos factores es un problema importante
en muchos sistemas distribuidos. El EVID-C4.2-G2 tiene un valor nominal de manejo de potencia
continua determinado de forma conservadora de 80 W, mayor o igual que los valores de la mayorfa de
las unidades de 8" de otras marcas, asi que su SPL continuo de salida es mds que adecuado. Ademds,
su salida de baja frecuencia se puede aumentar facilmente afiadiendo el subwoofer EVID-C8.1S-G2.
Por estos motivos, el EVID-C4.2-G2 representa una forma excelente de proporcionar una buena
cobertura de audio y mantener, a la vez, una ventaja competitiva en niveles de precio en las
instalaciones donde no se necesita al rendimiento adicional de los modelos de mayor tamafo.

Salas reverberantes y techos altos

Sin embargo, existen casos en los que disponer de una cobertura controlada es mas importante que la
dispersién amplia. Los grandes espacios como gimnasios, centros de convenciones, vestibulos de
centros comerciales y similares, se benefician de la proyeccidén de sonido mds controlada. En este tipo
de instalaciones, el EVID-C8.2HC-G2 es la mejor opcién. Su patrén de cobertura de 75° por encima de
1 kHz ofrece mds inteligibilidad en grandes espacios aclsticamente activos. También dispone de un
indice de sensibilidad alta de 93 dB para lograr la maxima eficiencia.
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Requisitos de SPL: ;a qué volumen?

El EVID-C8.2-G2 es un altavoz excelente para aplicaciones con mayor SPL. La fidelidad y el ancho de
banda de la unidad son importantes e idéneos para aplicaciones en las que se necesita reproducir
musica con alta calidad en primer plano. El EVID-C8.2-G2 dispone de una energia importante a bajas
frecuencias hasta por debajo de 60 Hz. Esto es mds que suficiente para la mayoria de las aplicaciones.

Disefio: ;cuantos?

La tabla de didmetro de cobertura en funcidn de la altura del techo muestra el didmetro de cobertura
eficaz de los modelos EVID-G2 suponiendo un plano de escucha situado a 1,2 m de altura. Con estas
cifras es posible disefiar un patrén de cobertura para la aplicacién antes de decidir acerca de los
criterios de solapamiento.

Altura del techo

Modelo 8' 12 16’ 20' 24’
EVID-C4.2-G2 17! 34! 51 69' 86'
EVID-C4.2LP-G2

EVID-C6.2-G2 11 23' 34 46' 57'
EVID-C6.2LP-G2

EVID-C8.2-G2 8' 16 24! 32! 40'
EVID-C8.2HC-G2 6' 12 18' 25' 31

Tabla 7.1: Didmetro de cobertura en funcidn de la altura del techo*

! Cobertura calculada a una altura de escucha de 1,2 m

Consulte
—  ,Pdgina 32

7.3.3 Uso de subwoofers
El subwoofer EVID-C8.1S-G2 también puede aportar un rendimiento considerable a bajas frecuencias
a cualquier instalacién con EVID-G2. Es importante tener en cuenta que el subwoofer EVID-C8.15-G2
depende del techo y de las paredes para cargarse y reforzar su salida de bajos. El posicionamiento
correcto es importante para obtener el maximo impacto.
En salas mds pequefias en las que se utiliza un solo EVID-C8.15-G2, la posicidn dptima estd en el
centro o cerca del centro. Esto ofrece la cobertura mas uniforme. En salas mayores con mas de un
EVID-C8.1S-G2, se puede utilizar el efecto afiadido de las paredes de la sala. En un espacio asi,
coloque los subwoofers repartidos uniformemente a lo largo de la sala y a aproximadamente un metro
de la pared o las esquinas. La carga adicional de las paredes mejorara la respuesta en estas areas de
mayor tamano.
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